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Con Bonacina
il male vendica
I’ovvia ingenuita

CLAUDIO TOSCANI

anno esordito in tanti,
ultimamente, tra
prosae poesia, ela

qualiti letteraria che il recensore
cerca di mettere in evidenza & quella
che meno tradisca la prova
d’esordio. Ci& che non si pub
proprio fare con il debutto del
giovane Matteo Bonacina
{(Custodisci il mio segreto, edizioni
Morellini, pagine 84, evro 17,90).
Ampiamente titolato per altri suoi
scrittl, & perd lui stesso aimporre al
suo primo romanzo linee strutturali
di plausibile ingenuita: scansioni di
tempi e spazi ben conseguenti e
senza salti; italiano scorrevole e
intenzionalmente distribuito tra
descrizioni e dialoghi; commenti
diretti non dc

Nel digitale
tra scienza
e innovazione

Da domani fino
alla domenica
successiva si
tiene a Settimo
Torinese il Festival
dell'lnnovazicne e
della Scienza.
Ledizione attuale
& dedicata alle
forme della
cultura digitale.
Tra gli ospiti:
David Orban, frai
massimi tecnolagi
di oggl; Vera
Gheno, esperta
del dibattito sul
linguaggio
inclusivo; Andrea
Moccia e Adrian
Fantade,
divulgatori
scientifici sul web

ovaz

trattenuti; aperture al sacro o a temi
religiosi di totale e fin troppo
acritica innocenza. E un’anima
semplice che siincarica di
affrontare le tuttaltro che facili
congiunture del suo tempo, dalle
incompatibilita generazionali agli
ardui rapporti col prossimo piit
vicin, dalla gelosia al delitto,
dall'amicizia al tradimento. A tenere
assierne tali contrastanti momenti
della trasformazione in vita adulta
del tredicenne Iacopo, ragazzo
illibato ed indenne che,
incontrando Valeria, effervescente
ma altrettanto onesta e modesta
coetanea, viene travolto dalla
dirompente scomparsa della
Iagazza, non solo, ma
dall'incredibile coinvolgimento nel
fatto di sangue del comune amico
Pietro, agli occhi di tutti irealistico
responsabile dell'omicidio. Sara
proprio Jacopo a togliere la verita
dalle occhiute coperture dei
colpevoli, dalle disoneste nebbie del
potere politico, tra cui i soliti
insospettabili, ma anche gli stessi
tutori della sicurezza sociale. Forse
troppe pagine separano il procedere
del racconto dalla sua conclusione,
diventato vero e proprio giallo
quando si chiariscono i motivi dell
assassinio di Valeria, innamoratasi
dell'uomo sbagliato e, accortasi di
essere incinta, non intercetta da lui
senon la tremenda alternativa
dell'aborto. E purtroppo il libro
chiude senza che nessuno paghi
una chiara, giudiziaria condanna
per 'accaduto, pur seil male
compiuto si ritorce in altro modo
sulle esistenze degli infami.

Festival Urbino:
anche la cultura
viaggia in Rete
EUGENIO RAIMONDI

( : hiude domani 'edizione
2022 dek Festival del
giornalismo culturale di
Utbino, dedicato quest'anno al
tema “Dal web alla terza. La vita
della cultura nel mare della rete”
(festivalgiomnalismoculturale it). Nel
corso della rassegna & stata
presentata come di consueto una
Ticerca sulla fruizione della cultura:
dei mille intervistati (18-54 anni),
solo il 36% ritiene molto importante
dedicare tempo
all'approfondimento culturale;
riviste, inserti culturali e televisione
hanno ceduto il posto al digitale
come canale di accesso primario ai
contenuti, anche culturali, che sono
cercati e fruiti sui social media dal
42% degli intervistati. Un ruolo
importante e crescente, soprattutto
tra la fascia pilt giovane, lo giocano i
podcast, mentre 'accesso ai
contenuti di approfondimento
avviene principalmente a seguito di
un feasersui social; anche il piit
classico passaparola spinge alla
fruizione, ma resta comunque
significativa la quota di chili
incontra per caso e viene attratto
dal contenuto.

angelobernacchia@litedizioni.it

ione.settimo-
torinese.it.

Fondo Mari
alla hiblioteca
Noventa

Si amplia la
biblicteca,
“Claudio
Noventa" dello
lusve, llstituto
Universitario
Salesiano
Venezia, grazie
all'arrivo a
consultazione di
2369 libri del
fondo “Giuseppe
Mari" donati dalla
moglie del
pedagogista
dell'Universita
Cattolica del
Sacro Cuore
mancato nel 2018.
La biblioteca,
inaugurata lerl a
Mestre (via dei
Salesiani) accoglie
anche il “Catalogo
Internazionale
Ebscohost”, con
accesso a migliaia
di articali
scientificl
indicizzati, nelle
aree di pertinenza
(Comunicazione,
Psicologia,
Pedagogia,
Sociologia,
Medline e
collezione di E~
book).

A Todi
Mediterraneo
mare aperto

Si tiene a Todi, da
domenica a
martedi prossimi,
il Convegno del
Centro italiano di
studi sul Basso
Medioevo,
dedicato al
Mediterraneo
mare aperto
(secoli XI-XV). 1
lavori si
svolgeranno
all'Hotel Tuder (Via
Maesta dei
Lombardi, 13)
mentre la
relazione
inaugurale di
Franco Cardini su
I Mediterranec
crocevia di civilfa
e culture si
svolgera nel
Palazzo
Comunale.

Sabato 8 ottobre 2022

L'intellettuale, ebrea
dilingua tedesca

critica sul sionismo,
apri la stagione

del “circolo” formato
da Kafka, Brod

e altri, Nel suo salotto
I’¢lite culturale praghese

MARINQ FRESCHI

i Auguste Hauschner (1850-

D 1924) scriveva ampiamente

Max Brod nelsuo Hcircolodi

Praga, presentato nel 1983 dall'Edi-
zioni /o, senza suscitare alcun inte-
resse finché recentemente ¢ stato
pubblicato il suo romanzo breve La
mortedel leonea curadi Thomas Hoh-
ne per!'editore Castelvecchi. Auguste
Hauschner & stata una scrittrice tede-
scadiPragadiorigine ebraicache an-
ticipa la straordinaria fioritura lette-
raria di Kafka, Brod, Werfel. In realta
la storia della famiglia di Auguste, na-
ta Sobotka, & gia tutto un romanzo: il
nome in cecosignifica “sabato” e pro-
viene dalla comunita eretica (nome
approssimativo per I'ebraismo) fon-
data da Sabbatai Zwi nell' attuale Tur-
chia nel Seicento, che si espanse an-
che nell'ebraismo dell'Europa orien-
tale attraverso Jakob Frank, una nuo-
va figura carismatica sulla soglia del-
I'apostasia. Brod racconta che Augu-
ste gli riveld questa storia segreta ac-
cennando alla spada che le famiglie
sabbatianesi trasmettevano da gene-
razioni. Dunque Auguste appartene-
va a varie minoranze: a quella lingui-
stica tedesca in una citta sempre ce-
ca; era ebrea, ma tra gli ebrei era del-
la “setta” dei frankisti. Ce n'erano di
muotivazioni per essere sospintadava-
rie anime e inquietudini. Ventenne
sposa Benno Hauschner, commer-
ciante ebreo anche lui con interessi
artistici. La glovane coppia si trasferi-
sce a Berlino mantenendo uno stret-
to rapparto con Praga. Nel 1830 Ben-
no muore e Auguste, vedova a qua-
rant’anni, apre il suo salotto nell'ele-
gante quartiere del Tiergarten, dove
per decenni siriuniscono artisti, scrit-
tori, intellettuali. Ospite fisso & suo cu-
gino, Fritz Mauthner, anche lui ebreo
praghese, linguista e filosofo, orgo-
gliosamente laico e antisionista e pa-
triota tedesco, anzi pangermanista,
entusiasta di Bismarck, In cid Augu-
ste non lo segue, ma certamente an-
che lei non condivide 'entusiasmo
sionista del suo giovane amico Brod,
con cui s'instaura tuttavia un’amicizia
intensa fondata sui comuni interessi
letterari. Nei frequenti viaggi a Praga
Auguste visita spesso il Café Arco,
quello frequentato da artisti figurati-
vi e da scrittori, tra cui quelli del “Cir-
colo di Praga” intorno a Bred e al ri-
servatissimo, eppur ironico, Doctor
juris Franz Kafka. Tra Auguste e loro
¢'¢ di mezzo una generazione con un
radicale cambiamento di sensibilita
artistica. Nel suo salotto Auguste ri-
ceveva impressionisti come Max Lie-
bermann, protagonista della Seces-
sione berlinese, come pure ospitava
anche Schnitzler, Heinrich e Thomas
Mann, Stefan Zweig ¢ Martin Buber,
nonchél'anarchico Gustav Landauer.
Alla sua morte lascia una serie di ro-
manzi abbastanza affermati, alcuni
anticipano le tematiche dell'emanci-
pazione femminile, nonché le con-
vinzioni pacifiste: Auguste era in con-
tatto con la scrittrice anche lei pra-
ghese Berthavon Suttner, premio No-
bel per la pace. Lopera piltimpegna-
tiva & la saga realista Die Familie Lo-
sowitz, che traccia un sostanzioso
quadro di una famiglia ebreo-pra-
ghese, chiaramente influenzata dal
naturalismo di Zola. Ma il romanzo
che pil la caratterizza e che improv-

La Praga magica

ci Auguste Hauschner

visamente I'inserisce — lei che venne
conaffettuosa (o malevola?) ironia de-
finita la "bisnonna" della letteratura
tedesca di Praga —, nella grande sta-
gione letteraria della Praga Magica, &
La mortedel leone del 1316, mentreil
capaolavoro di Gustav Meyrink, f Go-
lem era uscito nel 1915; nello stesso

anno esce Tycho Brahe di Max Brod,
ora ripubblicato da Iduna con l"ac-
cattivante titolo La Praga esoterica di
Rodolfo il. Angelo Maria Ripellino nel
suo saggio-romanzo Praga Magica del
1973, tracciando la cartografia lette-
raria della capitale boema, non o-
mette di citare Auguste all'origine del

mito praghese. E Auguste narra pro-
prio il racconto di Rodolfo e del suo
leone berbero Mehmet Ali, che ac-
compagnava sempre il malinconico
sovrano. 1l leone, del resto, & nello
stemma araldico della Boemia. Se-
condo la leggenda, il nobile animale
sarebbe morto con Rodolfo, come in-

fatti avvenne, Nel racconto l'impera-
tore dagli spiriti saturnini visita Rab-
biLow, la mitica guida della comunita
israelitica di Praga, su cui s'impianta
anche un altro capolavoro Di notte
sotto il ponte di pietra di Leo Perutz,
anche lui scrittore ebreo praghese di
lingua tedesca. A completare il pre-
zioso mosaico dei romanzi praghesia-
veva contribuito Meyrink con La not-
tediValpurga del 1916 e con I'affasci-
nante racconto esoterico LAngelo del-
la Finestra d'Occidente del 1927. Cib
che intriga & la comparsa cosi rapida
e cosl ampia di racconti “rudolfini”,
concentratiin maggioranza durante la
Grande Guerra, quella che segnola fi-
nedellTmpero Asburgico conlamon-
tante crescita dell’antisemitismo nel-
la Mitteleuropa, nonché 'esodo di
tanti intelletcuali ebrei di Praga, mas-

La scrittrice  simamente verso Berlino. Lamortedi
boema Auguste nell'aprile 1924 precede di
Auguste poco quella di Kafka a giugno; Rilke,
Hauschner, che da anni aveva abbandonato Pra-

ebrea ga (dove era nato nel 1875), scompa-

di origini re nel 1926. Cosi simbolicamente si
edilingua chiudelaletteratura tedescadiPraga,
tedesca, uno dei periodi piti intensi della let-
morta teratura europea.

nel 1924
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E Shakespeare reinventa commedia,
teatro e poesia da una storia ai Caraibi

ROBERTC MUSSAPI

ospesso sottolineato come non compren-
H deremmo la nascita di certi capolavori del

teatro elisabettiano se trascurassimo la cen-
tralita assoluta e atipica della Londra nel sedicesi-
mo secolo, capitale di un impero edificato in mare,
dall'Oriente alle Nuove Indie. E come ai suoi porti
giungessero racconti di marinai che tornavano da
viaggi, a volte naufragi, nel mondo magico dei Ca-
raibi. E ho sottolineato come Shakespeare crei una
nuova commedia, che si fonde con la fiaba e che &
impregnata di magia e avventura, un genere teatra-
le radicalmente diverso della commedia che nasce
con Aristofane, basata sulla critica a societd, costu-
mi, uomini, spesso grossolanamente derisoria nei
confronti dei filosofi e ancor piti dei poeti, che inve-
ce animano le visioni di Shakespeare, e, vedi i tragi-
ci greci, sono suo nutrimento. Ora un piccolo libro
arricchisce, integra questa mia posizione: in Cornte
Shakespeare giunse a scrivere La tempesta (traduzio-
ne 8ara Grosoli, Oligo editore, pagine 60, euro 12,00),
unoscrittore come Rudyard Kipling reinventa, e scri-
ve, in poche pagine, I'incontro di un marinaio u-
briaco con Shakespeare, il direttore di un famoso
teatro. La presenza in teatro di un marinaio in atte-
sa di una nuova partenza, & assolutamente norma-
le, come sa chi abbia vista il bellissimo film Shake-
speare In love geniale come intuizione poetica e i-
neccepibile in quanto a documentazione storica.
Kiplinginvental'incontro del marinaie in teatro, con
ildirettore chelo fa generosamente bere per solleci-
tarnela favella e esaltarne la memoria. E vediamo co-
me anche la follia di Stefano e Trinculo, i due buffo-
ni dellacommedia, possa essere una normale sbron-
za di marinai, e il sogno della Tempesta il ricordo di
un reale naufragio finito bene, con tutte le appari-
zioni spettrali che visitano i naufraghi. Ma fin qui Ki-

pling, da grande scrittore, inventa il racconto, senza
cambiare la sostanza della nostra convinzione: che
la storia giunge al drammaturgo da qualcuno dei
tanti che sono stati nei Mari del Sud, nei Caraibi.
Quello che invece arricchisce, e corregge la mia in-
terpretazione su Shakespeare inventore della com-
media romantica, & il prezioso e decumentatissimo
scritto introduttive di Ashley H. Thorndike, 1871-
1933), un americano che fu eccellente studioso e cri-
tico di Shakespeare e del teatro elisabettiano. E che
qui mi insegna qualcosa, che porgo ailettori. Grazie
al suo impeccabile e elegante scritto miaccorgo che
definire Shakespeare inventore della commedia ro-
mantica & vero, ma un po’ impreciso: ¢ lui che por-
ta ai vertici e rende mitico questo genere teatrale.
Che perd esisteva gia sulle scene di Londra, certo
l'invenzione & del teatro elisabettiano, su questo
non si discute: niente a che fare con la volgarita sa-
tiresca della commedia di Aristofane, che perseve-
ra a Roma con Plauto. Ma la commedia romantica,
o romanzesca, era peculiare delle scene londinesi,
gli inglesi insomma avevano gia Stevenson e
Dickens nel Dna. Shakespeare, massimo narratore
di sempre, poich¢ narra facendo parlare, attinge a
Beaumont e Fletcher, che avevano portato quella
commedia a livelli di perfezione. E come con Pe-
trarca: certo non ha inventato lui il sonetto, che fu
creato da Giacomo da Lentini, poeta eccellente. Ma
con Petrarca il sonetto diviene mito, come la com-
media romantica con Shakespeare. Certo il genio
del poeta drammaturgo afferra l'intuizione formi-
dabile di una commedia in cui gioco, illusione, leg-
gerezza aerea si fondono con la lettura piti profon-
da del mondo. Nella sua illusione e nel suo incan-
to. La commedia romanzesca nasce dal prodigioso
talento di poeti inglesi, sulle scene di Londra. Poi ar-
riva Billy, e ne crea l'inarrivabile Magia.

@ rensoumane msmaTs

5 Confessioni inedite nei frammenti di André Gide

ENRICO GRANDESSO

ella vasta produzione di André Gide

(1869-1951) un genere scarseggia:

quello del racconto. Romanziere,
=l drammaturgo, traduttore, saggista e critico let-
terario, Gide si & assai meno confrontato conla
forma del racconto breve, che concentra la sua
esistenza in un unico motivo ispiratore e in po-
che pennellate.
E dunque una proposta originale questa delle
edizioni Via del Vento, che pubblicano tre rac-
conti e alcuni frammenti inediti per I'Italia del-
lo scrittore francese, a cura di Stefano Serri (i
primi due testi usciti in Francia tra gli anni Set-
tanta e pochi anni fa, gli ultimi due nel Diario
senza datedel 1921). Il testo iniziale, Solidarieta,
tratta di una condizione difficile, spesso disu-
mana, che spesso si & tentato di tenere nasco-
sta durante la Prima guerra mondiale: quella
della prigionia. Ne emergono aspetti di uma-
nita che, nella vicenda storica straniata e alie-

nante, stravolgono e superano le convenzionie
il quieto vivere di un tradizionale paesino agri-
colo francese.

1l racconto seguente, Lagonia, parla degli ulti-
mi giorni di vita di uno zio. Il narratore non so-
loinizia con una frase del tutto tranciante: «Ne
s0no uscito completamente diverso», mascor-
re con disperato coraggio i giorni terminali del-
I'amato parente, attraversando le emozioni del-
I'ambiente che lo circondava. Per giungere aun
senso conclusivo einatteso di catarsi: «In quel
momento era tutto finito, lo sapevamo bene,
ma come per difendersi la speranza ha cantato
nel nostro animos.

Ironiche e disincantate sono invece le annota-
zioni da un viaggio in Spagna, laddove gli ste-
reotipi cadono uno dopo l'altro come frutta ma-
tura; lo scrittore e i suoi amici incontrano il mal-
tempo, mangianc male e sono delusi dalle at-
tese attrazioni artistiche: «Se vieni in Spagna as-
setato di sole, di danze e di canti, niente di tri-
ste quanto la sala di un cinematografo, dove la

Salvo per uso personale e' vietato qualunque tipo di redistribuzione con qualsiasi mezzo.

pioggia ci costringe a chiedere asilo. Cantie dan-
ze, invano li abbiamo cercati fino a Murcia».
Di tutt'altro tono e ampiezza i Frammenti con-
clusivi, in cuil'autore elabora riflessioni critico-
estetiche sugli artisti e lo stile, ben cogliendo le
problematiche ele ansie espressive deisuoian-
ni. La parola sincerita & uno dei temi-cardine:
«Ho conosciuto cosl tanti giovani che si vanta-
vano di essere sinceri!... in genere si crede sin-
cero ogni giovane pieno di convinzioni e inca-
pace dicritica. La sincerita mi interessanell'arte
solamente quando viene ottenuta con diffi-
coltéar. Inun periodo espressivo che ha visto fio-
rire, a ritmi rapidi, numerose avanguardie, Gi-
de pone come base il lungo artigianato dello
scrittore dedito alla sua creazione, al di fuorida
mode o urgenze di rinnovazione. Allo stesso
modoriflette sull'esigenza di non sprecareil ta-
lente, mortificandolo nel virtuosismo; e sulla
fragilita del bello naturale che, al pari dell'u-
mano, va riconosciuto ¢ preservato con cura.
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